RIBOKAITE
& SPIRIDONOVA & ELLER
& ZIMNOCH & BAVIERA

Quiet Songs
Cisza, ktora opowiada historie

PROGRAM

Beaustanti ausrele
tradycyjna piesn litewska,
ar. Mikalojus Konstantinas Ciurlionis
(1875=1911), intro: Daria Spiridonova

Oh Jeesus, Sinu Valu
estonski chorat ludowy z Noarootsi

Tuman yarom
tradycyjna piesn ukrainska
Saulute Raudona

tradycyjna piesn litewska

Puncha puncha
tradycyjna piesn sefardyjska

Kas on Linnukesel Muret
tradycyjna piesn estonska

Rozlilas’
tradycyjna piesn rosyjska
Oi giria giria
tradycyjna piesn litewska
Undines
muzyka: Giedrius Kuprevicius (¥1944)
stowa: Henrikas Radauskas (1910-19/0)
Hatid
cradycyjna islandzka piesn
DOZONAarodzeniowa




Wandering
Béla Bartok

Trece-un nouras pe sus
tradycyjna piesn rumunska

Nana
tradycyjna piesn sefardyjska

Uz ezero ugnys dega
tradycyjna piesn litewska

Kumushki
tradycyjna piesn rosyjska

Shumyat Verby
tradycyjna piesn biatoruska

Morena me llaman
tradycyjna piesn sefardyjska

Kes Jumalat nii laseb teha
estonski chorat ludowy z Vormsi

Schonster Abendstern
tradycyjna piesn szwajcarska

EMILE RIBOKAITE
Spiew

DARIA SPIRIDONOVA
skrzypce, Spiew
ANNA-LIISA ELLER

kannel
WERONIKA ZIMNOCH

skrzypce
GIOVANNA BAVIERA

viola da gamba

Intymny koncert, ktory snuje historie o nie-
mozliwe] mitosci, tragicznych sSmierciach,
<witnacych przyjazniach, mitycznych stwo-
rzeniach | ponadczasowym pieknie natury.




Inspiracje ptynace z piesni ludowych za-
praszaja wykonawczynie do improwizacji,
z ktorych wytaniaja sie medytacyjne pejza-
ze dzwiekow.

Wyjatkowe instrumentarium oferuje sze-
‘oka game barw i mozliwosci, a reper-
cuar taczy muzyke dawna ze wspotczes-
nymi kompozycjami.

Beaustanti ausrele
Swita juz jutrzenka

Seaustanti ausrele, betekanti saulele.
Celk, seserele, mano viesnele,
Ar dar tu neismiegojai’?

Swita juz jutrzenka i wschodzi stoneczko.
Witan, siostrzyczko, moj gosciu najmilszy,
Czy jeszcze sie nie wyspatas?

’Inkisi vainikelj, dekisi ant galveles.
'avo svetelial, balti brolelial,
Balnoj berus zirgelius.

Ozdob swag gtowke plecionym wianeczkiem.
Twoi goscie, biali braciszkowie,
Gniade koniki siodtaja.

TymaH apom / Tuman yarom
Mgta nad jarami

TyMaH apoM, TyMaH J0/IMHOIO,

TyMaH Hapg oBparoM, TyMaH Hag JO/TIMHOW,
3a TYMaHOM Hi4Yoro He BUAHO,

3a TYMaHOM HMYero He BUAHO,



Tinbkn BMAHO oyba 3eneHoro.

Mgta nad jarami, mgta nad doling,
Mgta nad wgwozem, mgta nad rownina.
Za mgtag nie widac niczego,

Mgta wszystko zastania,

Tylko zielony dab sie wytania.

Tonbko BnaeH ny6 3eneHbin.

[1in, TM y60OM KpUMHMLSA cTOANA,
[Ton, TeM ny6oM konopeu, ctosan,

B Tin kpnHWMuUi aisya Boay 6pana.

B ToM Kkonopaue aesywka Boay 6pana.

Tylko zielony dab sie wytania.
Pod tym debem studnia stata,
Z niej dziewczyna wode czerpata.

Ta 1 BNnycTnna 3onoTe Bigepue,
Ila n ypoHunna 3onotoe Benepko,
3acMyTMNa KO3aKoBI cepLe.
PaccTponna Kka3akoBo cepaLe.

A XTO XX MeHI Bigepue aicTaHe,

A KTO >Xe MHe BefepKo AOCTaHeT,
Toun 31 MHOIO Ha pYLWHUYOK CTaHe.

/tote wiaderko upuscita,

Serce Kozaka zasmucita.

A kto mi to wiadro ze studni dostanie,
Ten na slubnym kobiercu

razem ze mna stanie.

Saulute raudona
Czerwone stoneczko

Saulutée raudona, vakaras netoli,



“iClau namo gulti, dar miego nenoriu.

Czerwone stoneczko, wieczor jest juz blisko,
Posztabym spac do domu, lecz do snu daleko.

Vargas akmeneliul ant kelio guleti,
Vargas naslaitelei pasauly gyventi.
Vargas akmeneliui, per kutj vaziuoja,
Vargas naslaitelei, ant kurios meluoja.
Sunku akmeneliui be zaliy lapeliy,
Sunku naslaitelei be tikry teveliy.

Ciezko kamyczkowi lezec na drodze,
Ciezko sierocie zyc na tym swiecie.

Ciezko kamyczkowi, po ktorym wozy jezdzag,
Ciezko sierocie, na ktorg ktamia.

Trudno kamyczkowi bez zielonych listkow,
Trudno sierocie bez prawdziwych rodzicow.

Ne tiek yr ant dangaus zibanciy zvaigzdeliy,
Kiek man isbyrejo gailiy asareliy.

Nie ma na niebie tylu gwiazd swiecacych
lle mi wyptyneto z oczu gorzkich tez palagcych.

Kas on Linnukesel Muret
Nie narzekaj na swoj los

Ara kaeba oma hada:
,Mis ma soon? Mis ma joon?’
Jumal saadab seda!

Nie narzekaj na swoj los:
,Co mam jesc? Co mam pic?”,
Bog temu pomagal



<as on linnukesel muret,
<ust ta saab, mis ta soob”?
<as ta nalga sureb?

Czy ptaszek sie martwi,

skad wezmie pokarm, co zje?

Czy umrze z gtodu?
lema loodab Looja peale,
NUppab seal oksa paal,
roomsalt tostab haale,

On ufa Stworcy,
skacze na gatez,
radosnie podnosi gtos.

Rozlilas’
Rozlata sie

Pa3nunnaca, pa3nnnach pedka dbicTpas.
Yepe3 Ty peuky nepexkiagnHKa nexknT.
TaMa Wav — NpOHLWAN TPpY CECTPUYYHbKM
Crapllas cecTtpa Hanepes, nouwna.

[ lepeknaanHka obnomMmnacs,

Crapluas cecTpa yTonunacs.

Rozlata sie szybka rzeczka, rozlata.

Na tej rzeczce ktadka lezata.

Przeszty przez niq trzy siostrzyczki,
Najstarsza siostra na przod sie wysuneta.
Ktadka sie ztamata,

Najstarsza siostra utoneta.

TaM 1 wen - npovilen ee bpaT POAHOW.

Tam tez szedt — przeszedt jej brat rodzony.



Crapllas cecTtpa eMy NpuvBMaMIaCh:

Najstarsza siostra ukazata mu sie w widzeniu:

,C1HS peyeHbKka — 9TO KpoBa MOS.
Al TpaBylKa — 3TO BOJIOC MOW.
bbicTpa pbibULA — 3TO MMa30HbKK MOWU

,Niebieska rzeczka — to moja krew.
Ach, trawka — to moje wtosy.
Szybka rybka — to moje oczka”

Oi giria giria
O lesie, lesie

Oi giria, giria,
Girele zalioji,
Pilna raiby pauksteliy.

O lesie, lesie,
Maty zielony lesie,
Peten barwnych ptaszkow.

Giedria dienele
Pauksteliai Ciulbejo,
Ukanota tyléjo.

W pogodny dzien
Mate ptaszki spiewaty,
W pochmurny milczaty.

Oi duoda leidzia

Mociute dukrele
Svetimojon salelen.

Oj, pozwala, pozwala
stara matka corce



isC do obcej krainy.

Oi mociut, mociut,
Mociute sirdele,
<ur leidi dukruzele?

Oj, matko, matko,
stara matko, serduszko,
Dokad wypuszczasz corke?

Ar uz jureliy,
Ar uz mareliy,
Ar anytos dvarelin?

U pasigesl
Savo dukruzeleés,
Dukreles audejeles.

Czy za morze,

Czy za jeziora,

Czy do dworu tesciowej?
Bedziesz tesknic

Za swojg coreczka,
Coreczkag tkaczka.

Undines
Undyny

oksai lieknumas ty zaliy
3angoj linguojanciy zoliy!

Jak petna gracji jest smukta zielen trawy,
Co kotysze sie tam, gdzie szepcze wodal!

Misky bedugniai ezeral,
Jndiniy tylus kambarial.




Bezdenne jeziora lasow,
Ciche komnaty nimf.

/ali miskai, zali takai,
Ir zalios akys, ir plaukai.

Zielone lasy, zielone sciezki,
| zielone oczy, | wtosy.

°amoja tirpstanciam stikle
Ranka nezemiskai zalia,

Razem w topniejgcym szkle

Reka nieziemsko zielona,

Cicho odbija sie w wodzie.
Tylial nuaidi vandeny
Daina liudna, daina svelni,
rtu j vanden] eini.

Smutna piesn, delikatna piesn,
| ty wchodzisz do wodly.

r plakas ratal, ratai, ratai,
reina metal, metal, metai...

| krecq sie Kota, kota, kota,
I mijaja lata, lata, lata. ..

Misky bedugnial ezeral,
Nieks nesuras taves, tikrai.

Bezdenne jeziora lasow,
NIkt cie nie znajdzie na pewno.



Hatio
§wigto

Hatid fer ad hondum ein
—ana ver allir prydum
_ydurinn tendri Ljosin hrein
_idur ad tidum

_idur ad helgum tidum
(Gerast mun nu brautin bein
bjart i geiminum vidum,
jomandi kerti a lagri grein
_idur ad tidum

Lidur ad helgum tidum

Nadchodzi swieto bliskie,

Ktore wszyscy razem obchodzimy.
Ludzie zapalajg swiatta czyste,
Nadchodzi czas,

Nadchodzi czas swiety.

Droga stanie sie prosta

| jasna na rozlegtym niebie,
Btyszczqgce swiece na niskiej gatezi.
Nadchodzi czas,

Nadchodzi czas swiety.

Sael mun dilla silkigrein
syninum undurfridum

_eid ei verdur pa lundin nein
iOur ad tidum

_idur ad helgum tidum

Kotysze sie szczesliwa gatgzka
Dla Syna cudownie pieknego,
| zadna dolina juz nie bedzie samotna.
Nadchodzi czas,

Nadchodzi czas swiety.



Stjarnan a sinn augastein,
anda mun geislum blidum
loga fyrir hinn litla svein
_idur ad tidum

_idur ad helgum tidum

Gwiazda jak piekny klejnot,

Z lsnieniem promieni tagodnych
Ptonie dla matego Chtopca.
Nadchodzi czas,

Nadchodzi czas swiety.

-leimsins pagna harmakvein
nordum er Linnir stridum
_eknast og pa hin leyndu mein
_idur ad tidum

_idur ad helgum tidum

Milknie swiat w zatobnym spiewie,
Trudne walki ustajqg,

Leczag sie wtedy skryte cierpienia.
Nadchodzi czas,

Nadchodzi czas swiety.

Uz ezZero ugnys dega
Za jeziorem ptong ognie

Jz ezero ugnys dega,
<rinta byra kibirksteles,
Man siratai asareles.

Za jeziorem ptong ognie,

Spadajqg i sypiq sie skry,
Dla mnie, sieroty — to tzy.

—isiu girion paklausyti,



Ar kukuoja gegutele,
Ar ramina Siratele.

Pojde do lasu postuchac,
Czy kuka tam kukuteczka,
Czy pociesza sierotke.

Sunku sodui be kirvelio,
Man siratal be tevelio.

Ciezko sadom bez siekiery,
A mnie, sierocie — bez ojca.

Sunku giriai be gegules,
Man siratai be motules.

Ciezko lasowi bez kukutki,
A mnie, sierocie — bez matki.

Kymywku / Kumushki
Kumoszki

Oun, KYMYLIKN KyMUTECS,
ymuTeca n nrobutecs,
ymuTeca n nrobutecs,
JTtobunte 1 MeHs.

Oj, kumoszki, kumajcie sie,
Kumajcie sie | kochajcie,
Kumajcie sie | kochajcie,
Pokochajcie takze mnie.

Sbl MONOUTE B 349/1€HbIV Caf,
S03MUTE N MEHS.
Sbl OyanTe LBATOYKN PBATD,
CopBuTe Bbl MHE.




Bbl OyanTe BAHOUKM BUTD,
OWu, cBenTe Bbl MHE.

ldzcie do zielonego sadu,

| zabierzcie z sobg mnie.
Bedziecie rwac kwiatuszki,
Zerwijcie tez i dla mnie.
Bedziecie wic wianeczki,
Oj, upleccie i dla mnie

Sbl monanTe K pake yHaw,
B303MUTE N MEHS.

Sbl OyanTe BEHKW B BOAY MYyCKATb,
YCTUTE Bbl MHE.

Bally BEHKK MO BETPY MbIAN,

A MOW Ha OHO MoLéen...

ldzcie nad rzeke Dunaj,

Zabierzcie | mnie.

Bedziecie puszczac wianki na wode,
Pusccie | may.

Wasze wianki poptynety z nurtem,
A moj poszedt na dno. ..

Balwuy Apy>KK C BOWHbI MPULLIAN,
A MOW He NpuLLEn.

OH caM He naeT, MMCbMa He LWeT,
3abbin Npo MeHs.

Wasi ukochani wrocili z wojny,

Nie powrocit maoj, oj nie.

Sam nie przychodzi, listow nie pisze,
Zapomniat chyba o mnie.

Schonster Abendstern
Najpiekniejsza gwiazdo wieczorna



Schonster Abestarn

O wie gsehn i di so garn

Wenn | di vo Witem gseh,

Duecht’'s mi, wenn i scho bi der war.
Schonstes, weine nicht,

lch bin verliebt mit dir.

Najpiekniejsza gwiazdo wieczorna,
Och, jak lubie patrzec na ciebie.
Gdy z daleka ciebie dostrzegam,
Zdaje mi sie, ze mam cie przy sobie.
Nie ptacz, moja najpiekniejsza,
Jestem zakochany w tobie

Schonstes Roseli rot,

onnt i di lieben bis in den Tod

onnt i di lieben e Viertelstund,

So wurde mein krankes Harzeli gsund.
Schonstes, weine nicht,

lch bin verliebt mit dir.

Najpiekniejsza czerwona rozyczko,

Do smierci kochac cie pragne.

Ach, gdybym maogt cie kochac przez chwileg,
VWyzdrowiatoby moje serce biedne.

Nie ptacz, moja najpiekniejsza,

Jestem zakochany w tobie

Schonster Tulipa,

Deine Schonheit lacht mich a,

Du bist der Schonste uf dieser Welk,
Der meinem Herzen so wohlgefallt
Schonstes, weine nicht,

lch bin verliebt mit dir.

Mitten in der Nacht

Hei i umis Schatzeli der Ehebund gmacht,




Mir hei ne gmacht i're halbe Stund,

Mir hei ne beschlosse vo Herzensgrund.
Schonstes, weine nicht,

lch bin verliebt mit dir.

Najcudniejszy wiosenny kwiecie,
Urzekta mnie twoja uroda.

Jestes najpiekniejsza na tym swiecie,
Memu sercu sie bardzo podobasz.
Najpiekniejsza moja, nie ptacz,
Jestem zakochany w tobie
Posrodku nocy

Slub zawarlismy, mdj skarbie
Zawarlismy go w pot godziny,
Postanowilismy to z gtebi serca.
Najpiekniejsza, nie ptacz,

Jestem zakochany w tobie
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